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0 slovniku

Elektronicky slovnik, ktery se Vam dostava do rukou, je dvojjazyény prekla-
dovy terminologicky slovnik esky jazyk/Cesky znakovy jazyk pro dopravni
vychovu vyucovanou na zékladnich Skolach pro sluchové postizené. Je
uréen zejména osobam, které se podileji na vychové a vzdélavani neslysi-
cich déti (ucitelé, vychovatelé, rodice, vedouci zajmovych krouzkd, lektofi
dopravni vychovy apod.). Vyuzivan mize byt rovnéZz samotnymi slucho-
vé postizenymi uzivateli Ceského znakového jazyka (détmi i dospélymi),
ktefi si potfebuji rozsifit svou aktivni znakovou z&sobu, jejich rodinnymi
pfisludniky a ostatnimi zajemci o Cesky znakovy jazyk.

Prace na slovniku zacaly v roce 2008 na zékladé podnétu ze stran ugitel
zékladnich kol pro sluchové postizené. Nasledné byl vytvofen heslar
obsahujici 391 lexikalnich jednotek (termindi) ddlezitych pro dopravni
vychovu. Pfi sestavovani heslafe autorsky tym vychazel z aktualnich uceb-
nic dopravni vychovy (Votruba 2004, 2005) a konzultoval jej s odbornym
pracovnikem oddéleni BESIP Ministerstva dopravy. Poté byly zahajeny
prace na elicitaci (vyhledani a shromazdéni) pfislusnych znakd éeského
znakového jazyka, kterd byla Jifim Langerem provedena v $esti lokali-
tach Ceské republiky (Praha, Hradec Kralové, Olomouc, Brno, Ostrava
a Zlin). Pfimymi respondenty elicitace bylo 24 uZivatelt ¢eského znako-
vého jazyka, ktefi plsobi jako tlumocnici, pedagogové na Skolach pro
sluchové postizené nebo jsou aktivné Cinni v automotoklubech neslysi-
cich a maji zkuenosti s dopravni vychovou pro sluchové postizené déti.
Véem respondentim byl pfedem zasléan vytoreny heslaf a byli poZadani
o vyhledani a konzultovani znak(i mezi svymi kolegy a prateli. Sirgi tym
respondentl elicitace tedy tvofi nékolik desitek uzivatel( ¢eského zna-
kového jazyka.

Pfi elicitaci bylo pro 391 pojm0 heslafe shromazdéno celkem 1129 znakd
¢eského znakového jazyka, pro kazdy pojem se tedy podafily ziskat
v prdméru 3 rlizné varianty. VSechny elicitované znaky byly posléze ové-
feny neslySicimi uzivateli ¢eského znakového jazyka a v prvnim kole
posouzeni jednotlivych variant znak byl poget znaku zredukovan na 695.
V druhém kole vybéru vhodnych variant znaki tym neslySicich posuzo-
vatelll doporucil finalni vybér téch variant znakd, které jsou lingvisticky
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spravné a mezi uzivateli Ceského znakového jazyka rozsifené.V pfipadé,
ze nebylo mozné rozhodnout o jediné nejrozSifenéjsi varianté, bylo do
slovniku zafazeno variant vice.

V kone¢né verzi obsahuije slovnik 418 hesel (jednoslovnych i slovnich spo-
jeni) z oblasti dopravni vychovy. Vzhledem k tomu, Ze néktera lemmata
v Ceském jazyce (Ceska slova) maji vice ekvivalentl v éeském znakovém
jazyce (viz vySe), dosahuje celkovy pocet znakli obsazenych ve slovniku
poctu 640. Jednotlivé varianty znakd se stejnym nebo podobnym vyznamem
jsou odliseny arabskymi Cislicemi (napf. DALNICE 1, DALNICE 2). Obsazené
terminy jsou rozdéleny do 17 tematickych skupin a podskupin (seznam
a struktura tematickych skupin jsou uvedeny na str. 13). Autofi slovniku si
uvédomuji, Ze terminologie pro oblast dopravni vychovy neni slovnikem zcela
pokryta. Je to zplsobeno zejména omezenou kapacitou datového média, na
kterém je slovnik ulozen. Dal$im divodem pro vynechani nékterych termind
byl fakt, Ze se nepodafilo v rdmci elicitace ziskat odpovidajici lingvisticky
spravny znak ¢eského znakového jazyka. Protoze nebylo cilem autorského
kolektivu tvofit znaky zcela nové, byl dany termin z heslare vyfazen. Heslar
slovniku je proto autorskym kolektivem povazovan za otevieny a pfi dalSich
edicich bude aktuélné doplfiovan.
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Slovnik funguje na podobné programové platformé jako uZivateli ovéfena
sada elektronickych slovnikil znakového jazyka vydanych v letech 2006-2008
nakladatelstvim Fortuna (Langer a kol. 2006, 2007, 2008). Kazdy obsazeny
znak je zaznamenan ze dvou pohledt - éelniho a boéniho. Jednotlivé znaky
je mozné piehravat standardni nebo poloviéni rychlosti, pfipadné krokovanim
po snimcich. Pro vyhledani pozadovaného ¢eského terminu je mozné vyuzit
struktury tematickych skupin, pfipadné funkce rychlého vyhledavani nebo
abecedniho rejstfiku. Slovnik je rovnéz mozné prepnout do rezimu zkouseni
a otestovat tak znalost obsazenych znaki. Na pozadi z&kladni pracovni
plochy slovniku se ndhodné zobrazuji tapety s tematickymi fotografiemi
(zdroje pouzitych fotografii jsou uvedeny v seznamu pouzité literatury).

Pro kazdy obsazeny termin jsou ve slovniku uvedeny jeho mluvnické
kategorie, které mohou pfispét ke gramaticky spravnému uzivani termind
sluchové postizemymi uZivateli slovniku:

o podstatna jména: tvar v 2. padu; Cislo; rod; vzor; tvar v mnozném ¢isle
(napf. AUTOBUS - 2. pad: autobusu; ¢islo: j.; rod: m. (neZiv.); vzor:
hrad; mn. ¢.: autobusy);

o slovesa: vid; tvar ve 3. os. j. &.; tvar ve 3. 0s. mn. ¢.; tvar minulého
¢asu (pro 3. osobu j. &.); tvar rozakazovaciho zplisobu; tvar v trpném
rodé (napf. PARKOVAT - vid: nedokonavy; 3. os. j. C.: parkuje; 3. 0s.
mn. ¢.: parkuji; min. ¢as (3. 0s. j. ¢.): on parkoval; rozk. zp.: parkuj; trp.
rod: je parkovan); .

o pridavnd jména: vzor (napf. BEZPECNY — vzor: mlady).

Vyznamy véech obsazenych termind jsou vysvétleny pomoci didaktickych
definic v ¢eském jazyce, které jsou doplnény ilustracnimi fotografiemi.
Mezi jednotlivymi vysvétlujicimi texty, které se zobrazuji v samostatném
okné, je mozné se pohybovat pomoci hypertextovych odkaz. Po kliknuti
na tlacitko ,pfehrat” dojde k automatickému pfepnuti programu do zakladni
pracovni plochy a pfehrani pfislusného znaku (viz str. 6).

Podobné jako ostatni slovniky Jifiho Langera vydané nakladatelstvim For-
tuna (Langer a kol. 2006, 2007, 2008) obsahuje slovnik funkci pfekladu
z Geského znakového jazyka do Ceského jazyka, respektive vyhledavani
¢eskych vyznami znaki podle zadanych parametr(i znaku. Kazdy znak
ma pfifazeny 4 zakladni parametry (matrice) — typ znaku, umisténi znaku,
tvar ruky/rukou a jejich pohyb, které se zobrazuji v pravém dolnim rohu
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si silnicel.

zakladni pracovni plochy. Ve formulafi pfekladace je poté mozné jednoduse
zadat jednotlivé parametry vyhledavaného znaku. Po stisknuti tlaitka ,Hle-
dej* vypiSe program vSechny ¢eské ekvivalenty znakd, které nastavenym
parametriim odpovidaji. Pouziti pfekladace je uréeno zejména sluchové
postizenym uzivatel(im slovniku (neznaji-li éesky preklad a vyznam znaku,
mohou jej zjistit pomoci struéné definice terminu) a sly$icim zajemcim,
ktefi jsou pokrocilejsimi uzivateli Ceského znakového jazyka.
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Autorsky kolektiv

Vedouci autorského kolektivu:

Mgr. Jifi Langer, Ph.D.

kontakt: jiri.langer@upol.cz

Spoluautorka:

Mgr. Jana Sichnérkova

Interpret znak(:

Mgr. Pavel KuCera

Tvorba softwarové aplikace:

Bc. Karel Dvorak

Technicka spoluprace:

Mgr. Silvie Langerova

Petr Langer

Kamila VSeteckova

Deskripce parametr( znak(:

doc. PhDr. Eva Souralova, Ph.D.

Mgr. Pavla Kukolova

Respondenti a uzivatelé znakového jazyka (abecedné):

RNDr. Josef Brozik, Josef Dubjak, Miroslav Handl, Julidna Handlova,
Mirek Havel, Radka Havlova, Jaroslav Kliméak, Jarmila Klim¢akova, Mirko
Kora, Ivan Macalik, Marie Macalikova, Emilie Mrzilkova, Hana Opravilova,
Mgr. Ota Pansky, Pavel Pastrnek, Alois Pecina, Magda Pecinova, Bc. Jifi
Prochazka, Mgr. Sofia Prochazkova, Vaclav Ptacek, Markéta Slamova,
Lucie Uhrova, Mgr. Alexandr Zvonek

Respondenti ovéfeni variant znaki (abecedné):

Josef Sergej Bovkun, ZlatuSe Kurcovd, Bc. David Wagner

Spusténi a ovladani slovniku

Slovnik je uren pro pouziti v po¢itaCich vybavenych operaénim systémem
Microsoft Windows ve verzi NT, 2000, XP nebo Vista (u starSich verzi MS
Windows 98 a Millenium se mohou vyskytnout drobné problémy se spus-
ténim programu a nékterymi funkcemi) s minimalnim rozliSenim monitoru
1024 x 768. Slovnik se automaticky spousti po viozeni CD-ROMu do CD
mechaniky pocitace. Nespusti-li se slovnik automaticky (pravdépodobné
z dlvodu specifického nastaveni pocitae), je tfeba jej otevfit spusténim
souboru DSlovnik.exe na disku oznacujicim CD mechaniku (obvykle disky
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,D“ nebo ,E“), napf. v programu ,Tento poCitac”. Nedojde-li ke spusténi
programu ani poté, je CD pravdépodobné fyzicky poskozeno, pfipadné
je mozné otevfit soubor Technickanapoveda.html na témz disku. Pokud
nepomohou ani kroky uvedené v technické napovédé, kontaktujte autory
slovniku na e-mailové adrese jiri.langer@upol.cz. U poéitacd, které
pouZivaji operaéni systém MS Windows v jiné nez ¢eskeé verzi, se mize
stat, Ze nepljdou prehravat jednotlivé znaky. V tom pfipadé je tfeba
v pocitaéi nainstalovat balik kodek( pro pfehravani videa (napf. Codec
Pack All in One, ktery je volné ke stazeni na internetu).

Slovnik je mozné ovladat pomoci klavesnice a pocitacové mysi. Zaklad-
ni pracovni plocha slovniku se sklada z nékolika ¢asti, jejichz funkce
i ndvod na ovladani jsou uvedeny v podrobné interaktivni napovédé, ktera
se spusti kliknutim na tlacitko ,Napovéda“. Zde jsou detailné popséany
funkce a ovladani vSech komponent slovniku a postupy prace s nimi.
V pfipadé jakychkoli nejasnosti je mozné kontaktovat autory na vy$e
uvedené e-mailové adrese.

Specifika eského znakového jazyka

Cesky znakovy jazyk je vizuaing-motoricky jazykovy systém Geskych
NeslySicich a nese vSechny atributy pfirozeného a plnohodnotného
jazyka. Na rozdil od znakované Cestiny' ma vlastni slovni (znakovou)
zasobu i gramatickd pravidla a na Ceském jazyce je zcela nezavisly.
Cesky znakovy jazyk je tvofen manualni a nemanualini slozkou. Nosite-
lem lexikalnich vyznami je manuélni slozka, u které rozliSujeme misto
artikulace (provedeni) znaku, tvar, orientaci a pohyb ruky/rukou. Grama-
tické vyznamy jsou pfevazné vyjadiovany nemanudlnimi faktory (mimika,
pozice a pohyby hlavy a horni ¢asti trupu). Dal$i vyznamnou odlinosti
je vyuzivani trojrozmérného prostoru, ktery znakovému jazyku dovoluje
simultanné (v jeden okamzik soucasné) sdélovat vice informaci, inkor-
porovat (vélefovat) do sebe vice znaki a vyznam(i, pouzivat mimetickou
deskripci (upraveni a provedeni znaku v zavislosti na viastnostech pred-
métu, ktery znak zastupuje) apod.

Znaky obsazené ve slovniku jsou zaznamenany v citatovém tvaru. Mohou
tedy byt v nékterych pfipadech doplnény dalSim znakem (specifikato-
! Znakovana ¢estina je uméle vytvoreny vizuéiné-motoricky komunikacni systém, ktery do sebe misi
dva na sobé nezavislé jazykové systémy — cesky znakovy jazyk a Eestinu. Z ¢eského znakového jazy-
ka vyuziva jednotiivé znaky, které kombinuje a spojuje do vét podle gramatickych pravidel cestiny.
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rem), ktery upfesiuje jejich vyznam (napF. pro odliseni znakd pro pojmy
RIDIT 1a RIDIC je znak RIDIC doplnen znakem symbolizujicim osobu).
V béZné konverzaci, kdy pfesny vyznam znaku vyplyne z kontextu, se tyto
specifikatory zpravidla nepouzivaji. Provedeni nékterych znakd v rdmci
plynulé konverzace se rovnéz mize od jejich slovnikového tvaru odliSovat
z divodu nékterych specifickych vlastnosti ¢eského znakového jazyka
(simultdnnost, inkorporace, mimeticka deskripce aj.). Znaky tak mohou
byt napf. artikulovany v jiné ¢asti artikulaéniho prostoru, mize se lisit
poCet opakovani pohybu nebo jeho smér, rychlost provedeni znaku apod.
S témito pfipadnymi modifikacemi znakd, zpdsobenymi gramatikou zna-
kového jazyka, je tfeba pocitat a sezndmit se s jejich pravidly.

Slovni (znakova) zasoba ¢eského znakového jazyka je odliSné od slovni
zésoby cestiny. Neni tedy mozné pfedpokladat, Ze ke kazdému Ceskému
slovu Ize pfifadit odpovidajl’ci znak ¢eského znakového jazyka a naopak.
Mnoho &eskych slov ma sv(j ekvivalent ve znakovém jazyce v podobé
nékolika po sobé jdoucich znakd (napf. SEDLO), nékteré jednoduché znaky
naopak maji Gesky ekvivalent slozeny z vice slov (napf. BRZDOVE PACKY,
CARA PRERUSOVANA, BEZPECNOSTNI PAS). Pro nékteré deské vyrazy
s obecnym vyznamem eX|stu1e fada ekvivalentnich znak( odpovidajicich
konkrétnimu a aktualnimu vyznamu. Ve spojitém a souvislém znakovém
projevu se tak mohou jednotlivé znaky odliSovat od své slovnikové podoby
(napf. SRAZIT SE, ZATACKA, PNEUMATIKA). Podobné jako v Ceském
jazyce se i v eském znakovém | jazyce ob]evu1e polysémie, tedy jev, kdy
jeden znak odpovida vice riznym vyznamum (napt. RIDIT 1, ZAVADA,
UKAZNENY: v éeském | jazyce ]sou to napr slova ,kolo®, ,jazyk, ,oko" aj.)
a jejichz pfesny vyznam vyplyne pfijemci informace z kontextu.

KaZdy znak Ceského znakového jazyka je mozné zafadit do skupiny znakd
stejného typu (matrice znaku) a zaznamenat prostfednictvim specialné
vytvofeného zplsobu zapisu - tzv. notace. Notace navrZzena Macurovou
(1996) a dopracovana BeneSem (2003) spogiva v popisu sledovanych
parametril znaku (misto, kde se znak artikuluje; tvar ruky/rukou; orientace
dlané/dlani; orientace prst; vzajemna poloha rukou a jejich pohyb) a jejich
zépisu pomoci specifickych znacek a symbolQ. Pro bézného uzivatele je
vSak tento védecky zplsob zapisu znakd pfili§ komplikovany a nesrozumi-
telny. Pro potieby funkce tzv. pfekladace u tohoto elektronického slovniku
byly proto vybrany pouze 4 z&kladni parametry znaku, na jejichz zékladé
Ize pozadovany znak jednoduse vyhledat.



Matrice (typ) znaku:

Kazdy znak je mozné zaradit do nékteré z nésledujicich skupin:

o znaky provadéné jednou rukou s nulovym kontaktem na télo (napf.
HLAVNI, KRIZOVATKA, ROZHLEDNOUT SE),

o znaky provadéné jednou ruku s kontaktem na télo (napf. BEZPEC-
NOSTNI PAS, POLICIE, SLUSNY),

o znaky provadéné obéma rukama, pficemz obé ruce maiji stejny tvar
a vykonavaji stejny nebo podobny pohyb (napt. DEST, OBLECENI,
ULICE),

o znaky provadene obéma rukama, pficemz obé ruce maji stejny tvar,
ale pouze jedna je aktivni (napf. MOTOCYKL, PODJEZD, ZAVADA),

o znaky provadéné obéma rukama, pncemz se ii jejich tvar nebo pro-
vadény pohyb (asymetrické znaky) napf. KOLOBEZKA, PODCHOD,

LAK,

o znaky sloZené z vice znakl nebo znaky nezafaditelné do predcho-
zich kategorii (napf. DOPRAVNI HRISTE, NAMRAZA, ZELEZNICNI
PREJEZD).

Umisténi (lokalizace) znaku:

Pro potfeby tohoto slovniku byly znaky rozdéleny do tfi zakladnich Casti

artikulaéniho prostoru:

o znaky provadéné na hlavé nebo kolem hlavy (napf. CERVENA, PRI-
LBA, VIDET),

o znaky provadéné pred télem (napf. DOPRAVNI VYCHOVA, POZORNY,
ZAVADA), L ) )

o znaky provadéné po stranach (napf. CARA SOUVISLA, OBRUBNIK,
UPAZIT).

V pfipadé, Ze je znak provadén postupné ve vice Castech artikulaéniho

prostoru, je u néj tato vlastnost zminéna a jednotlivé ¢asti artikulacniho

prostoru jsou uvedeny v pofadi, v jakém po sobé nasleduji.

Tvar ruky/rukou:

Ve Slovniku vybranych pojmi eského jazyka a ceského znakového
jazyka pro oblast dopravni vychovy se vyskytuje celkem 33 rlznych
tvar(i pro dominantni i nedominantni ruku. Dominantni rukou je obvykle
prava ruka, nedominantni rukou pak ruka leva (u levakd je tomu naopak).
Jednotlivé tvary rukou jsou zachyceny pomoci pfehlednych, kreslenych
ikon. V pfipadé, ze se tvar rukou béhem provadéni znaku méni, jsou
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postupné zobrazeny vSechny tvary ruky podle skuteéného pofadi, v jakém
se objevuji.

Pohyb ruky/rukou:

Pohyb rukou a prstl je u mnoha znaki velmi slozity a obvykle obtizné
zaznamenatelny pomoci slovnich popist a obrazk( (napf. smérovych
Sipek). Pro potfeby tohoto slovniku byl proto z&pis pohybu rukou pfi pro-
vadenl znaku maX|ma|ne ZJednodusen aby byl uzwatelsky srozum|te|ny
trd znaku, je pro potieby vyhleddvani v tomto slovniku parametrem spise
doplnkovym. Jednotlivé pohyby rukou jsou rozdéleny do tfi Urovni:

1 charakter kruhovy pfimy nevyrazny
" | pohybu pohyb pohyb pohyb
2. Smér nahoru dolli vpred vzad do
pohybu stran
Dalsi stfidavy pohyb do pohyb nahoru | opakovany
3. . - o
vlastnosti pohyb protisméru a doll pohyb

Pohyb rukou pfi provadéni znaku je vZdy zaznamenan nasledujicim zpQ-
sobem: 1. charakter pohybu + 2. smér pohybu + 3. dal$i vlastnosti

V pfipadé dvouruénich znakd, pfi kterych vykonavéa kazda ruka jiny
pohyb, je nejprve zaznamenan pohyb dominantni ruky, poté pohyb ruky
nedominantni. V pfipadé sloienych znakU jsou jednotlivé pohyby rukou
zaznamenany v poradl v Jakem jsou provadeny

vani v prekladaci jsou k dispozici v ndpovédé programu.
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Seznam a struktura skupin

Obecné pojmy

Ucastnici provozu

Cinnosti

Vlastnosti

Situace, mista

Kolo

Ostatni

Dopravni znacky
Znacky vystrazné / Znacky zakazové / Znacky upravujici pfednost /
Znacky pfikazové / Znacky informativni / Specialni oznaceni vozidel
a 0sob / Vodorovné znacky / Pokyny policisty / Svételné signaly
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Seznam pojmu

Obecné pojmy

obecné pojmy

pravidla provozu na pozemnich
komunikacich

dopravni vychova

provoz

pozemni komunikace

chodnik

vozovka

silnice

dalnice 1

dalnice 2

silnice pro motorové vozidla 1

silnice pro motorova vozidla 2

dopravni znacka

ulice

jednosmérny provoz

vstup

vjezd

vyjezd

prijezd

nadjezd

podjezd

garaz 1

garaz 2

parkovisté 1

parkovisté 2

obytna zéna

pési zona

obleceni

krajnice 1

krajnice 2

obrubnik 1

obrubnik 2

asfalt 1

asfalt 2

prach 1

prach 2

pisek

beton

dlaZdice

Stérk

polni cesta 1

polni cesta 2

polni cesta 3

lesni cesta

okraj vozovky

stfed vozovky

jizdni pruh

prava strana

leva strana

¢ara podélna 1

C¢éra podélna 2

Céra pferusovana

Cara souvisla

Cara souvisla doplnéna ¢arou
pferusSovanou

Ugastnici provozu
(Castnici provozu
Ucastnik silni¢niho provozu
chodec

skupina chodcl
jizdni kolo

cyklista

motorové vozidlo 1
motorové vozidlo 2
nemotorové vozidlo
automobil osobni 1
automobil osobni 2
automobil nakladni 1
automobil nakladni 2



automobil nakladni 3
automobil nékladni 4
autobus 1
autobus 2
autobus 3
motocykl

tramvaj 1

tramvaj 2

traktor 1

traktor 2
trolejbus
kolobézka

vozik 1 (pfivésny)
vozik 2 (ruéni)
vozik 3 (ruéni)
vozik 4 (invalidni)
koGarek

bruslaf

fidi¢

spolujezdec
cestujici

policie

policista

straznik

hasici

hasi¢

houkacka

sanitka 1

sanitka 2

|ékaF

ranény 1

ranény 2

vinik 1

vinik 2

dité 1

dité 2

dospély 1
dospély 2

Cinnosti
¢innosti
chodit 1
chodit 2
jet1

jet2

jet bez dozoru 1
jet bez dozoru 2
vést kolo 1
vést kolo 2
Fidit 1

fidit 2
parkovat
vyhnout se
hrat si

vidét

byt vidén 1
byt vidén 2
ustoupit
uvolnit
prechazet 1
prechazet 2
zastavit se
rozhlédnout se
vstoupit

dat pfednost
slySet
zahynout 1
zahynout 2
zahynout 3
zahynout 4
troubit 1
troubit 2
zdrzovat
prekazet
nepfekazet
ohroZovat
neohroZovat
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ohrozit

omezit 1
omezit 2
zakazat
objizdét
predjizdét 1
predjizdét 2
zajizdét 1
zajizdét 2
vyjizdét 1
vyjizdét 2
mijet 1

mijet 2
vybocovat 1
vybocovat 2
ménit smér
odbocovat 1
odbocovat 2
odbocovat 3
dat znameni 1
dat znameni 2
upazit
ohlédnout se
zkontrolovat 1
zkontrolovat 2
zkontrolovat 3
odstranit zavady 1
odstranit zavady 2
odstranit zavady 3
vézt 1

vézt 2

vézt 3

otoCit se 1
otoCit se 2
rozjet se
zafadit se
zastavit 1
zastavit 2

stat 1

stat 2

brzdit 1
brzdit 2
zpomalit 1
zpomalit 2
Slapat
vytladit 1
vytladit 2
branit predjizdéni
pfehlédnout

Vlastnosti
vlastnosti
levy 1

levy 2
pravy 1
pravy 2
vlevo 1
vlevo 2
vlevo 3
vpravo 1
vpravo 2
vpravo 3
cerveny 1
Cerveny 2
oranzovy 1
oranzovy 2
zeleny 1
zeleny 2
zeleny 3
hlavni
vedlejsi
azky
Siroky
zakézany 1
zakézany 2
povoleny 1



povoleny 2
bezpecny 1
bezpeény 2
nebezpecny 1
nebezpecny 2
ukaznény
neukaznény 1
neukaznény 2
ohleduplny
slusny
pozorny
nepozorny 1
nepozorny 2
opatrny
neopatrny
protijedouci
zfetelny 1
zfetelny 2
rychly 1

rychly 2

rychly 3
pomaly
pfehledny
nepfehledny
neocekavany 1
neoCekavany 2
pfimy

mokry

suchy 1

suchy 2
plynuly 1
plynuly 2
rusny 1

rusny 2
ucpany

husty (provoz) 1
husty (provoz) 2
snizena viditelnost 1

snizen4 viditelnost 2
sklopené zavory

Situace, mista
situace, mista
dopravni situace
zatacka
zUzend vozovka 1
z(zena vozovka 2
vrchol stoupani
rychlost 1
rychlost 2
rychlost 3
viditelnost
rozhled

tma

soumrak
svitani 1
svitani 2

miha

dést

snézeni 1
snézeni 2
namraza 1
namraza 2
blato

listi 1

listi 2
nebezpeci 1
nebezpeti 2
smyk 1

smyk 2
upadnout 1
upadnout 2
upadnout 3
obec

vesnice 1
vesnice 2



mésto 1

mésto 2

Sipka 1

Sipka 2

kfizovatka
semafor

pfechod pro chodce 1
pfechod pro chodce 2
zebra

nadchod

podchod

svételny signal
Cerveny panacek 1
Cerveny panacek 2
zeleny panacek 1
zeleny panacek 2
Staj! 1

Staj! 2

Volno! 1

Volno! 2

Pozor! 1

Pozor! 2

zvukovy signal
zelezniéni prejezd
zavory

vlak

vystraha 1
vystraha 2
dopravni nehoda 1
dopravni nehoda 2
srazit se

telefon

nemocnice

prvni pomoc 1
prvni pomoc 2
jméno 1

jméno 2

jméno 3

misto nehody 1
misto nehody 2
dopravni hfisté
kruhovy objezd
most

tunel

vedle sebe 1
vedle sebe 2
vedle sebe 3

za sebou 1

za sebou 2

za sebou 3
véas 1

véas 2

véas 3

smér

protismér

naraz vzduchu 1
naraz vzduchu 2
prekazka 1
prekazka 2
pravo pfednosti jizdy

Kolo

kolo (bicykl)

bicykl

jizdni kolo

zavodni kolo 1
zavodni kolo 2
zévodni kolo 3
turistické kolo
horskeé kolo 1
horské kolo 2
cyklisticka stezka 1
cyklisticka stezka 2
pfilba

ram

vidlice



sedlo

kolo (¢ast bicyklu)
rafek

Spice

fiditka 1

fiditka 2

pedaly

ozubené kolo (pfedni)
ozubené kolo (zadni)
fetéz

brzdové packy
brzdy 1

brzdy 2

ocelova lanka
svétlomet

svitilna 1

svitilna 2

svitilna 3

kabely

dynamo 1

dynamo 2

povinné vybaveni 1
povinné vybaveni 2
odrazka

¢ervena odrazka 1
¢ervena odrazka 2
bila odrazka 1

bila odrazka 2
oranZova odrazka 1
oranzova odrazka 2
pfedni odrazka
zadni odrazka
boéni odrazka
blikacka 1

blikacka 2

blikacka 3

zvonek 1

zvonek 2
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blatnik 1
blatnik 2
kryt fetézu
Sroub 1
Sroub 2
matice 1
matice 2
olej 1

olej 2
pumpa
hustilka
duse
pneumatika
zamek 1
zamek 2
zavada

Ostatni

ostatni

méstska hromadna doprava
zastavka
nastupovat 1
nastupovat 2
vystupovat 1
vystupovat 2
drzet se 1

drzet se 2

stat

sedét

uvolnit misto 1
uvolnit misto 2
metro 1

metro 2

pfipoutat se 1
pfipoutat se 2
détska sedacka 1
détska sedacka 2
bezpecnostni pas



reflexni vesta
vystrazny trojuhelnik 1
vystrazny trojuhelnik 2
pokuta 1

pokuta 2

Dopravni znacky

dopravni znacka

Znacky vystrazné

znacky vystrazné 1

znacky vystrazné 2

zatatka vpravo

zatacka vlevo

dvojita zatacka, prvni vpravo

dvojita zatacka, prvni vlevo

zUZend vozovka z obou stran

z(Zzen4 vozovka z jedné strany
(zprava)

zUZend vozovka z jedné strany
(zleva)

nebezpe¢i smyku 1

nebezpeci smyku 2

nebezpeti smyku 3

nebezpedi smyku 4

prace 1

prace 2

prace 3

odlétavajici Stérk

padajici kameni 1

padajici kameni 2

jiné nebezpedi

vystrazny kfiZ pro zelezniéni prejezd
jednokolejovy

vystrazny kFiz pro Zeleznicni pfejezd
vicekolejovy

Zelezniéni prejezd bez zavor 1

Zelezniéni prejezd bez zavor 2

Zelezniéni prejezd se zavorami

pozor, pfechod pro chodce

kfizovatka

nerovnost vozovky 1

nerovnost vozovky 2

déti

cyklisté

tramvaj 1

tramvaj 2

provoz v obou smérech

Znacky zakazové

znacky zékazové

zékaz vjezdu vSech vozidel (v obou
smérech)

zékaz viezdu vSech vozidel

zékaz vjezdu vSech motorovych
vozidel 1

z&kaz vjezdu vech motorovych
vozidel 2

zékaz vjezdu rucnich voziku

zékaz vstupu chodcli

zékaz vjezdu traktor( 1

zékaz vjezdu traktor( 2

z&kaz vjezdu motocykl

z&kaz vjezdu jizdnich kol

zékaz vijezdu vyznacenych
vozidel 1

zékaz vjezdu vyznacenych
vozidel 2

zékaz odboceni vpravo 1

zékaz odboceni vpravo 2

zékaz odboceni vlevo 1

zékaz odboceni vlevo 2

zékaz otaceni 1

zékaz otaceni 2

zékaz predijizdéni 1

zékaz predjizdéni 2

konec zékazu predjizdéni 1

konec zakazu pfedjizdéni 2



konec vech zékazl
zékaz stani
zékaz zastaveni
jiny zakaz
nejvy$8i dovolena rychlost 1
nejvy$si dovolena rychlost 2
nejvyssi dovolena rychlost 3
Znacky upravujici prednost
znacky upravujici pfednost
hlavni silnice
konec hlavni silnice
Dej pfednost v jizdé! 1
Dej pfednost v jizdé! 2
Dej pfednost v jizdé tramvaji! 1
Dej pfednost v jizdé tramvajil 2
Dej pfednost v jizdé tramvaji! 3
Dej pfednost v jizdé tramvaji! 4
Stuj, dej prednost v jizdé! 1
Stdj, dej pfednost v jizdé! 2
kfizovatka s vedlej$i pozemni komu-
nikaci
pfednost protijedoucich vozidel
pfednost pred protijedoucimi vozidly
Znacky pfikazové
znacky pfikazové
stezka pro chodce 1
stezka pro chodce 2
stezka pro cyklisty 1
stezka pro cyklisty 2
stezka pro chodce a cyklisty 1
stezka pro chodce a cyklisty 2
konec stezky pro chodce 1
konec stezky pro chodce 2
konec stezky pro cyklisty 1
konec stezky pro cyklisty 2
konec stezky pro chodce a cyklisty 1
konec stezky pro chodce
a cyklisty 2

pfikdzany smér objizdéni 1
pfikdzany smér objizdéni 2
chodte vlevo 1

chodte vlevo 2
cyklisto, sesedni z kola
piikazany smér jizdy
kruhovy objezd 1
kruhovy objezd 2
Znacky informativni
znacky informativni
pfechod pro chodce
podchod nebo nadchod
pfejezd pro cyklisty 1
prejezd pro cyklisty 2
zastavka autobusu 1
zastavka autobusu 2
zastavka autobusu 3
zastéavka trolejbusu
zastavka tramvaje 1
zastavka tramvaje 2
zastavka tramvaje 3
zastavka tramvaje 4
parkovisté 1

parkovisté 2
parkovisté 3
nemocnice

prvni pomoc 1

prvni pomoc 2

telefon

policie

informace

obec

konec obce 1

konec obce 2

obytna zéna 1

obytna zéna 2

konec obytné zény 1
konec obytné zény 2



pési zéna

konec pési zony

jednosmérny provoz

slepa silnice

dalnice 1

dalnice 2

konec dalnice 1

konec dalnice 2

silnice pro motorova vozidla 1

silnice pro motorova vozidla 2

konec silnice pro motorova vozidla 1

konec silnice pro motorova vozidla 2

smérova tabule

usporadani jizdnich pruhd

dodatkova tabulka

Specidlni oznaéeni vozidel a osob

specialni oznageni vozidel a osob

vozidlo pfepravujici tézce
postizenou osobu

vozidlo fizené sluchové postizenou
osobou 1

vozidlo fizené sluchové postizenou
osobou 2

vozidlo fizené zagatecnikem 1

vozidlo fizené zacateénikem 2

autobus prepravujici déti 1

autobus prepravujici déti 2

autobus prepravujici déti 3

vozidlo |ékafe ve sluzbé

Vodorovné znacky

vodorovné znacky 1

vodorovné znacky 2

pfechod pro chodce 1

pfechod pro chodce 2

pfejezd pro cyklisty 1

prejezd pro cyklisty 2

smérové Sipky na vozovce 1

smérové Sipky na vozovce 2

podélnd ¢ara 1

podélna ¢ara 2

podélna Cara souvisla 1

podélna ¢ara souvisla 2

podélna ¢ara preruSovana 1

podélnd ¢ara preruSovand 2

souvisla ¢ara dopinéna ¢arou pre-
ruSovanou

pficna ¢ara souvisla 1

pficna ¢ara souvisla 2

pfiéna Cara souvisla 3

pficna Cara souvisla 4

pfina ¢ara souvisla 5

Pokyny policisty

pokyny policisty 1

pokyny policisty 2

Staj! 1

Staj 2

Pozor! 1

Pozor! 2

Volno! 1

Volno! 2

zastavovaci ter¢ 1

zastavovaci ter¢ 2

zastavovaci ter¢ 3

smérovka

Svételné signaly

svételné signaly

Cervena 1

Cervend 2

oranzova 1

oranzova 2

zelend 1

zelena 2

Staj!

Pozor!

Volno! 1

Volno! 2

22



Obsah

Oslovniku. .. ... o 3
Autorsky kolektiv . ... ... .. 7
Spusténi a ovladani slovniku. . .................. 7
Specifika ¢eského znakového jazyka.............. 8
Pouzitd literatura a informacni zdroje. . . . ......... 11
Seznam a struktura skupin .. ......... ... ... ... 13
Seznam pojmU. . .. .. .. 14

23



SLOVNIK VYBRANYCH POJMU
ZNAKOVEHO JAZYKA

pro oblast
dopravni vychovy

PRIRUCKAK CD

Odpovédné redaktorka Ing. Ludmila Kofenafova
Vydalo roku 2009 nakladatelstvi Fortuna,

JUDr. FrantiSek Talian,

Ostrovni 30, 110 00 Praha 1

ISBN 978-80-7373-077-2

24



